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RADETS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 1269/2012
av den 21 december 2012
om indring av genomforandeférordning (EU) nr 585/2012 vad giller inforandet av en slutgiltig
antidumpningstull pd import av vissa somlosa ror av jirn eller stil med ursprung i bla. Ryssland,
efter en partiell interims6versyn enligt artikel 11.3 i férordning (EG) nr 1225/2009

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA (2)  Efter inledandet av en interimsoversyn (nedan kallad dver-

FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 1225/2009 av den
30 november 2009 om skydd mot dumpad import fran linder
som inte 4r medlemmar i Europeiska gemenskapen (nedan kal-
lad grundférordningen) ('), sirskilt artiklarna 9.4, 11.3, 11.5 och
11.6,

med beaktande av det forslag som Europeiska kommissionen
(nedan kallad kommissionen) lagt fram efter samrdd med radgi-
vande kommittén, och

av foljande skal:

1. FORFARANDE
1.1 Gillande atgirder

(1)  Genom forordning (EG) nr 954/2006 (3 inforde radet
efter en undersokning (nedan kallad den ursprungliga un-
dersokningen) en slutgiltig antidumpningstull pd import av
vissa somlosa ror av jérn eller stdl med ursprung i Kroa-
tien, Ruminien, Ryssland och Ukraina. Atgdrderna bestod
av en virdetull pd 24,1 % pa import fran individuellt
namngivna exporterande tillverkare i Ryssland och en
ovrig tull pd 35,8 % pd import frin alla andra foretag i
Ryssland. Den slutgiltiga antidumpningstull som infordes
for den grupp som omfattas av den nuvarande over-
synen, OAO TMK (nedan kallad TMK-gruppen eller sokan-
den), som bestdr av OAO Volzhsky Pipe Plant, OAO
Taganrog Metallurgical Works, OAO Sinarsky Pipe Plant
och OAO Seversky Tube Works var 35,8 %, dvs. den
ovriga tullsatsen.

() EUT L 343, 22.12.2009, s. 51.
() EUT L 175, 29.6.2006, s. 4.

synsundersokningen), indrade radet genom forordning (EG)
nr 812/2008 (%), pd begiran av TMK-gruppen enligt ar-
tikel 11.3 i grundforordningen, den slutgiltiga antidump-
ningstullen pd import av vissa somlosa ror av jirn eller
stal till 27,2 % for TMK-gruppen.

(3)  Genom genomférandeforordning (EU) nr 585/2012 (¥
bibeholl radet, efter en oversyn vid giltighetstidens ut-
gang, de atgdrder som inférdes genom rddets forordning
(EG) nr 954/2006 pa import av somlosa ror av jirn eller
stal med ursprung i Ryssland och Ukraina.

(4)  De éatgirder som for nirvarande ar i kraft infordes genom
genomforandeforordning (EU) nr 585/2012. TMK-grup-
pen, som bestdr av. OAO Volzhsky Pipe Plant, OAO
Taganrog Metallurgical Works, OAO Sinarsky Pipe Plant
och OAO Seversky Tube Works dr foremal for en antid-
umpningstull pa 27,2 %.

1.2 Inledande av en partiell interimséversyn

(5)  Den 14 oktober 2011 tillkinnagav kommissionen ge-
nom ett meddelande (nedan kallat tillkinnagivandet om
inledande) (°) som offentliggjordes i Europeiska unionens
officiella tidning att en partiell interimséversyn enligt ar-
tikel 11.3 i grundférordningen skulle inledas betriffande
de antidumpningsdtgirder som tillimpas pd import av
vissa somlosa ror av jirn eller stdl med ursprung i Ryss-
land.

(6) Oversynen, som har begrinsats till en undersokning av
dumpning, inleddes sedan TKM-gruppen limnat in en
vilgrundad begdran. TKM-gruppen lade i sin begdran
fram prima facie-bevisning for att en fortsatt tillimpning
av dtgirderna pd den nuvarande nivdn inte lingre ar
nodviandig for att motverka skadevédllande dumpning.

() EUT L 220, 15.8.2008, s. 1.

() EUT L 174, 4.7.2012, s. 5.
() EUT C 303, 14.10.2011, s. 11.
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1.3 Berorda parter

Kommissionen underrittade officiellt sokanden, myndig-
heterna i exportlandet och unionsindustrin om inledan-
det av den partiella interimsoversynen. Berorda parter
gavs tillfalle att inom den tidsfrist som angavs i tillkin-
nagivandet om inledande skriftligen limna sina synpunk-
ter och begdra att bli horda.

For att kommissionen skulle fi de uppgifter som den
ansdg vara nddvindiga for sin undersokning sinde den
ett frigeformuldr till sokanden, som svarade inom den
angivna tidsfristen.

Kommissionen inhidmtade och kontrollerade alla uppgif-
ter som den ansdg vara nodvindiga for att faststilla
dumpningsnivan. Kontrollbesok gjordes pa plats hos so-
kanden och dess nidrstiende handelsforetag ZAO TMK
Trade House (Moskva), TKM Warehouse Complex LLC
(Lytkarino), TMK Europe GmbH (K6ln), TMK Italia s.r.l.
(Lecco) och TMK Global SA (Genéve).

1.4 Oversynsperiod

Undersokningen av dumpningsnivdn omfattade perioden
1 oktober 2010-30 september 2011 (nedan kallad over-
synsperioden).

2. BERORD PRODUKT OCH LIKADAN PRODUKT
2.1 Berord produkt

Den berorda produkten dr den som definieras i genom-
forandeforordning (EU) nr 585/2012, som ledde till att
de gillande atgdrderna inférdes, dvs. somlosa ror av jarn
eller stdl med runt tvirsnitt, en ytterdiameter pa hogst
406,4 mm, ett motsvarande kolvirde (CEV) pd hogst
0,86 enligt formeln och den kemiska analysen frdn Inter-
national Institute of Welding (ITW) (1), med ursprung i Ryss-
land, som for narvarande klassificeras enligt KN-nummer
ex 7304 11 00, ex 7304 19 10, ex 7304 19 30,
ex 7304 22 00, ex 7304 23 00, ex 7304 24 00,
ex 7304 29 10, ex 7304 29 30, ex 7304 31 80,
ex 7304 39 58, ex 7304 39 92, ex 7304 39 93,
ex 7304 51 89, ex 7304 59 92 och ex 7304 59 93 (ne-
dan kallad den berorda produkten).

2.2 Likadan produkt

[ likhet med vad som faststilldes i den ursprungliga un-
dersokningen och i 6versynsundersokningen bekraftades
det vid den aktuella undersokningen att den produkt som
tillverkas i Ryssland och exporteras till unionen har
samma grundliggande fysiska och tekniska egenskaper
och samma anvindningsomrdden som den produkt
som tillverkas och siljs pd den inhemska marknaden i
Ryssland och den produkt som tillverkas och siljs i unio-
nen av unionstillverkarna. De anses darfor vara likadana
produkter i den mening som avses i artikel 1.4 i grund-
forordningen.

(') CEV-virdet faststdlls i enlighet med den tekniska rapport (TW dok.
IX-555-67, 1967) som publicerats av International Institute of Welding
(ITW).
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3. DUMPNING
3.1 Dumpning av import under éversynsperioden
3.1.1 Normalvirde

Forsdljningen pd hemmamarknaden gors via de nrs-
tdende foretagen ZAO TMK Trade House och TMK Wa-
rehouse, som siljer den berorda produkten vidare till
oberoende kunder i Ryssland.

I enlighet med artikel 2.2 i grundférordningen undersok-
tes forst om varje exporterande tillverkares totala forsilj-
ning pad hemmamarknaden av den likadana produkten till
oberoende kunder var representativ i jimforelse med de-
ras totala volym av exportforsiljningen av den berérda
produkten till unionen, dvs. om totalvolymen av denna
forsiljning motsvarade minst 5 % av den totala volymen
av exportforsiljning till unionen. Av undersokningen
framgick att forsaljningen pd hemmamarknaden var re-
presentativ for alla de exporterande tillverkarna.

Direfter undersoktes om varje produkttyp av den lika-
dana produkten som de exporterande tillverkarna silde
pd hemmamarknaden var tillrickligt representativ i den
mening som avses i artikel 2.2 i grundforordningen. Den
inhemska forsdljningen av en viss produkttyp ansdgs vara
tillrdckligt representativ om sokandens totala inhemska
forsilining av den produkttypen till oberoende kunder
under Oversynsperioden utgjorde minst 5 % av foretagets
totala forsiljningsvolym for den jimforbara produkttyp
som exporterades till unionen.

[ enlighet med artikel 2.4 i grundférordningen undersok-
tes vidare om den inhemska forsiljningen av varje pro-
dukttyp som sdlts i representativa mingder kunde anses
ha skett vid normal handel. Detta gjordes genom att man
for varje exporterad typ av den berdrda produkten under
oversynsperioden faststillde andelen 16nsam forsiljning
till oberoende kunder pd hemmamarknaden.

For de produkttyper dir mer d4n 80 % av den inhemska
forsiljningsvolymen av produkttypen 6verskred kost-
naderna och det vdgda genomsnittliga forsiljningspriset
for produkttypen minst motsvarade tillverkningskost-
naden per enhet, faststilldes normalvirdet for varje pro-
dukttyp som ett vdgt genomsnitt av de faktiska inhemska
forsiljningspriserna for all forsiljning av den berérda
produkttypen, oavsett om denna forsiljning var lonsam
eller inte.

I de fall ddr volymen av den lonsamma forsiljningen av
produkttypen utgjorde hogst 80 % av den sammanlagda
forsiljningsvolymen for den typen, eller dar det vigda
genomsnittliga priset for den produkttypen var ligre dn
tillverkningskostnaden per enhet, grundades normalvar-
det pé det faktiska priset pd hemmamarknaden, berdknat
som ett vigt genomsnitt av endast den lonsamma forsilj-
ningen av denna typ pd hemmamarknaden under over-
synsperioden.

Normalvirdet beriknades for icke-representativa typer
(dvs. de vars forsiljning pd hemmamarknaden utgjorde
mindre 4n 5 % av exportforsdljningen till unionen eller
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som inte sdldes alls pd hemmamarknaden) utifran till-
verkningskostnaden per produkttyp plus ett belopp for
forsaljnings- och administrationskostnader, andra all-
ménna omkostnader samt vinst. Om forsdljning pd hem-
mamarknaden forekom anvindes transaktionsvinsterna
vid normal handel pd hemmamarknaden per produkttyp
for de berorda produkttyperna. Om ingen forsaljning pa
hemmamarknaden foérekom anvindes en genomsnitts-
vinst.

Nir det giller produktionskostnaderna, och sirskilt ener-
gikostnaderna avseende gas, undersoktes om de gaspriser
som de exporterande tillverkarna betalade pd ett rimligt
satt dterspeglade kostnaderna for produktionen och dis-
tributionen av gas.

Man fann att det inhemska gaspris som de exporterande
tillverkarna betalade var ungefir en tredjedel av export-
priset pd naturgas frin Ryssland. Alla tillgingliga upp-
gifter tyder pa att de inhemska gaspriserna i Ryssland
var reglerade priser som ldg langt under de marknads-
priser som betalades for naturgas pa icke-reglerade mark-
nader. Eftersom gaskostnaderna inte pd ett rimligt sitt
avspeglades i de exporterande tillverkarnas bokforing, sa-
som foreskrivs i artikel 2.5 i grundférordningen, justera-
des de i enlighet med detta. Eftersom det inte fanns ndgra
ryska inhemska gaspriser som var tillrackligt representa-
tiva och inte snedvridna, blev det i enlighet med arti-
kel 2.5 i grundférordningen nodvindigt att basera juste-
ringen pad uppgifter himtade frin andra representativa
marknader. Det justerade priset baserades pa det genom-
snittliga exportpriset pd rysk gas vid grinsen mellan
Tyskland och Tjeckien (Waidhaus), med avdrag for lokala
distributionskostnader. Waidhaus ar den viktigaste lever-
anspunkten for rysk forsiljning av gas till EU, som bade
ar den storsta marknaden for rysk gas och har priser som
pa ett rimligt sitt avspeglar kostnaderna och dirfor kan
anses vara en representativ marknad i den mening som
avses 1 artikel 2.5 i grundférordningen.

Efter meddelandet av uppgifter hivdade TMK-gruppen att
justeringen av gaspriset stred mot artikel 2.5 i grundfor-
ordningen och artikel 2.2.1.1 i WTO:s antidumpnings-
avtal. Sdsom ndmns i skal 21 fann man att det inhemska
gaspris som TMK-gruppen betalade var ungefir en tred-
jedel av exportpriset pd naturgas frin Ryssland. Eftersom
gaskostnaderna inte pd ett rimligt sitt avspeglades i de
exporterande tillverkarnas bokforing, sdsom foreskrivs i
artikel 2.5 i grundforordningen, justerades de i enlighet
med detta. TMK-gruppens pastdende ansdgs inte vara
underbyggt och det avslogs dirfor i avsaknad av bevis-
ning.

3.1.2 Exportpris

Det bor noteras att vissa exportvolymer av den berérda
produkten inte hade rapporterats av TMK-gruppen efter-
som de ansdg att dessa somlosa ror inte omfattades av
undersokningen. Prov i form av tvérsnitt av den produkt
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som sokanden hdvdar inte omfattas av produktdefinitio-
nen, fore och efter ytterligare bearbetning, lades fram for
kommissionen vid kontrollbesok pé plats, men de kan
inte betraktas som avgorande bevisning.

Efter att ha undersokt frigan ansdg kommissionen att
dessa somlosa ror omfattas av produktdefinitionen. Mot-
svarande exporttransaktioner beaktades dérfor vid berak-
ningen av dumpning.

Under en utfragning som anordnades av forhorsombudet
den 9 november 2012 uppgav TMK-gruppen att den
fraimst ville diskutera fragan om varuklassificeringen,
som togs upp i meddelandet av uppgifter och som de
ansdg resulterade i en 6kning av deras dumpningsmargi-
nal med 13-14 %. TMK-gruppen uttryckte fOrvaning
over det faktum att dessa produkter ansdgs omfattas av
undersokningen och upprepade att dessa exportkvantite-
ter inte hade rapporterats pd grund av att produkterna
var damnen (blanks, dven kallade hollows) och inte ror och
att de darfor enligt deras mening inte omfattades av
produktdefinitionen. De pdpekade vidare att denna frdga
kortfattat hade tagits upp av kommissionens tjanstegre-
nar under kontrollbesoket. I detta sammanhang bor det
noteras att TMK-gruppen sjilva i en inlaga av den 31 au-
gusti 2012 uppgav att "frigan om huruvida hollows enligt
KN-nummer 7304 59 10 ska omfattas av undersok-
ningen har ingdende behandlats under undersokningens
ging”. Bade European Steel Tube Association (ESTA) och
TMK-gruppen har forvisso haft mdnga mojligheter att
kommentera denna friga vid flera olika tillfillen. Det
bor vidare noteras att kommissionens tjdnstegrenar bad
TMK-gruppens nirstdende importorer att fylla i bilagan
till frageformuldret och uppgifterna kontrollerades sedan
under ett kontrollbesok som syftade till att samla in all
relevant information. Pdstdendet att denna fraga "kortfat-
tat” hade tagits upp av kommissionens tjanstegrenar un-
der undersokningen och att dessa produkter hade ansetts
omfattas av produktdefinitionen var felaktigt och avslogs
darfor.

TMK-gruppen uppgav vidare att det var olagligt och obe-
rittigat att ldta dessa exportkvantiteter ingd i undersok-
ningen, eftersom kommissionens tjinstegrenar inte hade
kunnat visa att roren inte var obearbetade och att slut-
satserna att dessa dmnen var produkter som var halyfab-
rikat (eller delvis bearbetade) ddrfor var ogrundade.

For det forsta ska det erinras om att produkterna enligt
KN-numren 7304 39 10 och 7304 59 10 ir "ror och
ihdliga profiler, somlosa, av jirn (annat dn gjutjarn) eller
stal”, "obearbetade, raka med jimntjocka vdggar, for an-
vindning enbart for framstillning av rér med annat tvar-
snitt och annan vaggtjocklek”. Enligt den forklarande an-
mirkningen  till undernummer 73043910 och
7304 59 10 ingdr foljande i dessa KN-nummer: "somlosa
stalror som vanligtvis framstills genom hélning och
varmvalsning eller genom hdlning och varmdragning.
De betecknas vanligtvis som dmnen. De dr avsedda att
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bearbetas till ror med annat tvérsnitt och annan vigg-
tjocklek och med sndvare dimensionstoleranser 4n ut-
gingsmaterialet. De foreligger med grovt kapade och av-
gradade dndar men ar i ovrigt inte fardigbehandlade. De
invindiga och utvindiga ytorna dr ojamna och har inte
befriats fran glodspan. De &dr varken oljade, zinkover-
dragna eller mélade”. Efter det att TMK-gruppens och
ESTA:s argument overvigts, anses det med ledning av
de olika dokument som samlades in under kontrollbeso-
ken (kunders koporder och specifikationer, foretags-
interna kontrakt, fakturor utstillda av nirstdende impor-
torer, beskrivning av standarden ISO 9809-1) att dessa
ror forvisso dr “halvfabrikat” i den meningen att de méste
motsvara vissa krav och specifikationer sdsom "varmfor-
made ror av hog kvalitet for cylindrar, av stéltyp
34CrMo4 enligt UNI EN 10083-1 och DIN 1629, korn-
forstorande glodgning och slita dndar, av de dimensioner
som specificeras i kopordern”. Andra krav som forteck-
nas i kunders képorder och specifikationer sdsom "ultra-
ljudstest for mojliga defekter, kontroll av tjocklek, ovali-
sering och rakhet” visar ocksd pé att det krivs ytterligare
bearbetning av dessa ror, vilket inte dr fallet for s.k.
amnen.

TMK-gruppen hivdade att egenskaper som kornforstorande
glodgning och slita dandar inte finns med bland de kriterier
som riknas upp i texten till de relevanta KN-numren och
de forklarande anmarkningarna for att avgéra om ett ror
ar obearbetat. Man bor i detta sammanhang notera att
texterna till numren och de forklarande anmarkningarna
inte alltid innehéller en uttommande forteckning over
alla egenskaper hos de produkter som produktdefinitio-
nen omfattar. Nar det géller produkter som de hir, som
har egenskaper fran olika typer av varor, beror klassifi-
ceringen pd de importerade varornas viktigaste egenska-
per. Aven om dessa egenskaper inte finns med bland de
kriterier som rdknas upp i texten till de relevanta KN-
numren och de forklarande anmarkningarna, r de dnda
viktiga for bedomningen av huruvida produkttyperna kan
anses vara obearbetade och om de alltsd omfattas av KN-
numren 7304 39 10 och 7304 59 10.

TMK-gruppen hidvdade ocksd att dessa ror inte var glod-
gade eftersom de inte hade virmebehandlats, vilket ocksd
anges 1 valsverkscertifikaten. I detta hidnseende bor det
papekas att kundens kopspecifikationer innehéller upp-
gifter som motsdger detta, eftersom dir nimns att pro-
dukten virmebehandlats. Det hinvisas till dessa kopspe-
cifikationer i andra handlingar, exempelvis tillverkarens
forsdkran som TMK-gruppen utfardat och specifikationen
till de kontrakt som TMK-gruppen och dess icke-nirs-
tdende kund undertecknat.

Det noterades vidare att i de ovan nimnda foretags-
interna kontrakten som TMK-gruppen tillhandaholl under
kontrollbesoket pd plats, hade dessa produkter ursprung-
ligen klassificerats enligt ett annat KN-nummer (foremal
for atgdrder) och dndrats till ett annat KN-nummer som
inte var foremal for atgarder (inbegripet under undersok-
ningsperioden), trots att det enligt tillgdnglig information
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inte fanns ndgra andringar i kundernas képorder och
produktspecifikationerna. TMK-gruppen hivdade att
denna idndring av KN-numret var irrelevant, eftersom
det enda som har betydelse enligt de tillimpliga reglerna
for tullklassificering ar de objektiva egenskaper som va-
rorna har vid den tidpunkt da de importeras till unionen.
De objektiva egenskaper som varorna har vid den tid-
punkt di de importeras till unionen &r visserligen en
viktig faktor, men TMK-gruppen nekar inte till att de
hade klassificerat produkttyperna sisom omfattade av ét-
girder, innan de dndrade klassificeringen utan att sam-
tidigt dndra samtidigt produktspecifikationerna. Detta far
anses vara en av de faktorer som leder till slutsatsen att
de berorda produkttyperna omfattas av undersokningen.

Det noterades ocksa att det i den icke-nirstdende kun-
dens kopspecifikationer tydligt uppgavs att det rorde sig
om halvfabrikat-produkter och inte dmnen eller hollows.
Betriffande detta hivdade TMK att det ar fullstindigt
irrelevant for tullklassificeringen hur produkten beskrivs
av en kopare. Som svar pd detta mdste man siga att
koparens beskrivning av produkten har ett visst virde,
pa sa sitt att koparen givetvis dr medveten om produkt-
egenskaperna ndr ordern laggs. Det dr darfor tveksamt
om man kan siga att koparens beskrivning ar fullstindigt
irrelevant.

Sammanfattningsvis mdste de somlosa stilroren i halv-
fabrikat som framstills genom virmebehandling och som
ar avsedda for framstillning av sddana cylindrar uppfylla
mycket detaljerade krav i frdga om teknik/kvalitet/dimen-
sion. Det dr tydligt att dessa egenskaper inte motsvarar
begreppet obearbetad enligt definitionen i de forklarande
anmirkningarna  till KN-numren 7304 39 10 och
7304 59 10, och TMK-gruppens pastdende att kommis-
sionen gjort en feltolkning av begreppet obearbetad méste
dirfor avvisas.

I motsats till flera tidigare uttalanden hdvdade TMK-grup-
pen ocksd att de produkter som sdldes till en icke-nars-
tdende kund inte bara var avsedda f6r samma anvind-
ning, dvs. framstillning av cylindrar, utan ocksd for om-
vandling till s.k. precisionsror. Gruppen uppgav att den
icke-ndrstdende kunden forst omvandlar dmnena till kall-
valsade ror (eller precisionsror) som sedan omvandlas till
gascylindrar. Det bor noteras att denna uppgift motsiger
bade vad TMK-gruppen sagt i sina tidigare inlagor och
uppgifter i de dokument som samlades in under kontroll-
besoken. Oavsett ovanstdende, bor det noteras att detta
ytterligare pdstdende var nytt, limnades in vid en senare
tidpunkt och inte styrktes av ndgon bevisning. Gruppen
limnade dessutom bevisning som péstods visa att den
icke-nirstdende kunden ocksd sélde precisionsror. Man
kan konstatera att denna bevisning limnades in mycket
sent under undersokningen, liksom att bevisningen gillde
en period ldngt efter oversynsperioden och att de doku-
menten gillde en mojlig forsiljning av olika typer (eller
sektioner) av kallvalsade produkter (ror). Dessa argument
avvisades darfor.
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(34) Den storsta delen av exporten av den berorda produkten rorda produkten till unionen (1 juli 2005-30 juni 2006,
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fran de exporterande tillverkarna till unionen skedde till
oberoende kunder i unionen via tvd nirstidende handels-
foretag, dvs. TMK Europe GmbH i Tyskland och TMK
Italia S.R.L. i Italien. Exportpriset for denna export fast-
stilldes pad grundval av de exportpriser som faktiskt be-
talats eller skulle betalas i enlighet med artikel 2.9 i
grundférordningen, dvs. pd grundval av de &terforsilj-
ningspriser som faktiskt betalats eller skulle betalas till
det ndrstdende foretaget av den forsta oberoende koparen
i unionen under oversynsperioden, efter justering for alla
kostnader som uppkommit mellan importen och aterfor-
sdljningen samt for vinst.

Vissa mindre mingder exporterades direkt till oberoende
kunder i unionen. Exportpriset for dessa mangder fast-
stalldes i enlighet med artikel 2.8 i grundforordningen pa
grundval av de exportpriser som faktiskt betalats eller
skulle betalas.

3.1.3 Jamforelse

De exporterande tillverkarnas normalvirde och exportpris
jamfordes utifran priset fritt fabrik. For att garantera en
rdttvis jamforelse mellan normalvirdet och exportpriset
togs vederborlig hinsyn till olikheter som péverkade pri-
serna och prisernas jamforbarhet i form av en justering, i
enlighet med artikel 2.10 i grundférordningen. Juste-
ringar gjordes darfor i friga om emballage, transport-
och kreditkostnader och antidumpningstullar.

TMK-gruppen begirde att vissa egenskaper betriffande
stalkvalitet, gdngning och beliggning hos den berorda
produkten skulle beaktas for att sikra en rattvis jim-
forelse mellan de somlosa ror som sdlts pd hemmamark-
naden och de som sdlts pd export.

Defence Committee of the Seamless Steel Tube Industry
of the European Union hivdade att varje begdran om att
andra produktdefinitionen eller den metod som anvindes
i den ursprungliga undersokningen eller -efterfoljande
oversyn stred mot artikel 11.9 i grundférordningen och
dirfor inte borde beaktas.

Undersokningen visade dock att den begiran som TMK-
gruppen gjort inte pédverkade produktdefinitionen utan
snarare gjorde det mojligt att faststilla ytterligare egen-
skaper som garanterar en rattvis jamforelse av somlosa
ror med samma egenskaper. Dessutom konstaterades det
att dessa ytterligare egenskaper paverkade priserna och
prisjamforbarheten.

P4 grundval av det ovanstiende ansdgs begidran vara be-
rittigad och ovannimnda egenskaper beaktades darfor.

TMK-gruppen hivdade att i enlighet med artikel 11.10 i
grundforordningen borde den tull som betalats for DDP-
transaktioner (levererat fortullat) inte dras av for att kon-
struera exportpriset. Gruppen hidvdade att om man jim-
forde med den sista tolvmanadersperioden fore inforan-
det av antidumpningstull pd TMK:s export av den be-
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ocksé kallad referensperioden) aterspeglades tullen pa kor-
rekt sitt i de priser som togs ut under oversynsperioden
och i de péfoljande forsiljningspriserna i unionen.

[ detta avseende konstaterades det att priset levererat for-
tullat som betalades av de forsta icke-ndrstiende kun-
derna varken tickte kostnaderna eller antidumpningstul-
larna. Med andra ord var transaktionerna forlustbring-
ande. Det noterades ocksé att dven om priserna for lik-
nande produkter hade okat med omkring 30 % sedan
referensperioden, steg priset pa rdvaror, som i genomsnitt
stdr for mer dn 50 % av tillverkningskostnaderna, med
mer dn 70 % under samma period. P4 grundval av ovan-
stdende ansdgs ingen avgorande bevisning ha lagts fram
for att bevisa att tullen korrekt aterspeglas i de pafoljande
forsaljningspriserna.

Det noteras ocksd att dven om man skulle godta argu-
mentet att tullen dterspeglas i de paféljande forsdljnings-
priserna, krdvs det enligt artikel 11.10 i grundférord-
ningen att tullen aterspeglas bade i &terforsaljningspriser
och péféljande forsiljningspriser.

Efter meddelandet av uppgifter fortsatte TMK-gruppen att
motsitta sig att avdrag for tullar gors frdn exportpriserna
och hivdade vidare att justeringen for gaskostnaderna
resulterade i forluster, som enligt gruppen inte var sir-
skilt stora, men ndgon ytterligare bevisning limnades
emellertid inte. TMK-gruppen vidholl sin standpunkt att
det dr rattsligt bristfalligt att ha som utgdngspunkt att
exportpriserna fritt fabrik bor ligga 6ver produktionskost-
naderna och upprepade att det enda kriterium som bor
undersokas ar huruvida de antidumpningstullar som be-
talats dterspeglades i de forsiljningspriser som togs ut av
dess icke-nirstdende kunder som kopte pd DDP-basis
(dvs. levererat fortullat). Eftersom de DDP-priser som be-
talades av de forsta icke-nirstdende kunderna inte tickte
kostnaderna, och forstds dnnu mindre antidumpningstul-
larna, dven utan justeringen for gaskostnaderna, och ef-
tersom priset pd rdvarorna, som i genomsnitt str for
mer dn 50 % av tillverkningskostnaderna, okade med
mer dn 70 % under samma period (se skil 42 ovan),
anses det emellertid att TMK-gruppen inte har lagt fram
ndgon avgorande bevisning for att tullen dterspeglades
korrekt i de priser som togs ut eller i de péfoljande
forsdljningspriserna.

Pd grundval av ovanstdende avvisades detta argument.

3.1.4 Dumpningsmarginal

I enlighet med artikel 2.11 och 2.12 i grundférordningen
jamfordes det vigda genomsnittliga normalvirdet for
varje produkttyp med det vigda genomsnittliga export-
priset fritt fabrik f6r var och en av de exporterande till-
verkarna. En gemensam dumpningsmarginal faststilldes
for TMK-gruppen genom att man berdknar en enda vik-
tad genomsnittlig dumpningsmarginal for de expor-
terande tillverkarna inom TMK-gruppen.
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Dumpningsmarginalen, uttryckt som andel av cif-priset
vid unionens grins fore tull, blev dirmed 29,6 %. Efter
meddelandet av uppgifter pdpekade TMK-gruppen att det
fanns riknefel i berdkningarna av dumpningen for tvd av
dess produktionsenheter. Raknefelen rittades till och det
vigda genomsnittet av den konstaterade dumpningsmar-
ginalen for TMK-gruppen blev 28,7 % i stillet for 29,6 %.

Det noteras att denna dumpningsmarginal, i motsats till
den prima facie-bevisning som limnades in i begdran om
oversyn, dr hogre dn den gillande tullsatsen for import
frén TMK-gruppen. Okningen beror p4 en rad olika fak-
torer: For det forsta gillde de bevis som lades fram i
begdran om oversyn endast vissa transaktioner for en
av de tre exporterande tillverkarna. Det konstaterades
att vissa av dessa transaktioner inte gillde den berorda
produkten. For det andra hade ndgra exporttransaktioner
som gillde den berérda produkten inte rapporterats av
gruppen under undersokningens gang (se skil 23). Slut-
ligen avvisades gruppens péstdende nir det giller tull
som en kostnad (se skidlen 41-45). Kombinationen av
dessa faktorer tillsammans med andra faktorer som kont-
rollerades under undersokningens géng resulterade i en
okning av dumpningsmarginalen.

4. DE FORANDRADE OMSTANDIGHETERNAS BESTA-
ENDE KARAKTAR

I enlighet med artikel 11.3 i grundférordningen under-
soktes det huruvida de forandrade omstindigheterna be-
triffande dumpningen rimligen kunde anses vara av be-
stdende karaktir.

TMK-gruppen angav i sin begdran om Oversyn att det
forelag forindrade omstindigheter av varaktig karaktdr
eftersom gruppen hade gjort visentliga dndringar i sin
interna struktur och betydande forbittringar av tillverk-
ningsutrustningen, vilket hade en direkt inverkan pa fo-
retagets kostnader.

Undersokningen visade att TMK-gruppen mycket riktigt
hade gjort betydande investeringar som lett till effektivi-
tetsvinster och 6kad kapacitet. Emellertid kunde det inte
bekriftas att produktionskostnaderna sjunkit pa grund av
de okande rdvarupriserna och utvecklingen av produkt-
utbudet mot produkter med storre mervirde. De forbatt-
ringar som avses i skil 50 ansdgs vara strukturella och de
kommer troligen inte att férdndras inom den nirmaste
framtiden.
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Utvecklingen av exportpriserna till linder utanfor EU
under 6versynsperioden och till EU efter 6versynsperio-
den beaktades ocksd. Det konstaterades att export till
lander utanfor EU av identiska produkter skedde till pri-
ser som kunde jamforas med exportforsiljningen till EU
under samma period. Nar det giller perioden efter dver-
synsperioden konstaterades det att exportpriserna lg
aningen hogre 4n under Gversynsperioden, vilket dr i linje
med den internationella prisutvecklingen. Det fanns sédle-
des inget som tydde pd att exportpriserna skulle ge-
nomgé ndgra betydande svdngningar inom den nirmaste
framtiden.

5. ANDRING AV ANTIDUMPNINGSATGARDERNA

Mot bakgrund av undersokningsresultaten anses det
lampligt att dndra den tillimpliga antidumpningstullsat-
sen pd import av den berorda produkten frdn TMK-grup-
pen till 28,7 %. Den dndrade antidumpningstullen bor
faststillas till samma nivd som den dumpningsmarginal
som konstaterats, eftersom den ar ligre dn den dump-
ningsmarginal som faststalldes i den ursprungliga under-
sokningen.

De berorda parterna underrittades om de viktigaste om-
standigheter och overviganden som lag till grund f6r
beslutet att rekommendera en dndring av rddets genom-
forandeforordning (EU) nr 585/2012, och gavs tillfille att
yttra sig.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Posten for OAO Volzhsky Pipe Plant,

OAO Taganrog Metallurgical Works, OAO Sinarsky Pipe Plant
och OAO Seversky Tube Works i tabellen i artikel 1.2 i genom-
forandeforordning (EU) nr 585/2012 ska ersdttas med f6ljande:

"OAO Volzhsky Pipe Plant, OAO Tagan-
rog Metallurgical Works,

OAO Sinarsky Pipe Plant och OAO Sever-
sky Tube Works

28,7 % A859”

Artikel 2

Denna foérordning trader i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 21 december 2012.

Pd rddets vagnar
A. D. MAVROYIANNIS
Ordforande
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